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Pivo / Beer

Pivo z tanku / Draft beer from the tank | 0,41
Budvar Origindl svétly lezak / light lager | 89 K¢
ALK 5% / 22 IBU horkost / bitterness

Budvar 33 svétly lezak / light lager | 89 K¢
ALK 4,6% / 33 IBU hotkost / bitterness

Pivo ze sudu / Draft beer | 0,41

Budvar tmavy lezdk / dark lager | 89 K¢
ALK 4,7% / 24 1BU horkost / bitterness

Dalsi piva / Other beer

0,501 Budvar nealkoholické pivo - Idhev / non-alcoholic beer - bottle | 75 K¢

ALK 0,5% / 23 IBU horkost / bitterness
0,501 Paulaner Hefe Weiss nealkoholické kvasnicové pivo - lahev | 120 K¢
ALK 0,0% non-alcoholic yeast beer - bottle

0,401 BirGo Mango-limetka ochucené nealko pivo / fruit non-alc. beer | 85 K¢

ALK 0,0%
0,40! Radler | 85 K¢
ALK 4,6%

Vino / Wine

Bilé / White | 1/8I

Riesling - suché / dry, DEU | 110 K¢

Poryni Hesensko s jemnou kyselinkou / Rhine Hesse with delicate acidity
Sauvignon blanc - polosladké / semi-sweet, DEU | 110 K¢
Poryni Hesensko, ovocné aroma, kyselinka / Rhine Hesse, fruity aroma, acidity
Griiner Veltliner - suché / dry, AUT | 110 K¢

Dolni Rakousko, ovocné aroma, vyssi kyselinka / Lower Austria, fruity aroma, higher acidity

Rosé | 1/8
Portugieser rosé - polosladké / semi-sweet, DEU | 110 K¢
Poryni Hesensko, ovocné aroma cerveného ovoce / Rhine Hesse, fruity aroma of red fruit

Cervené / Red | 1/8I

Letargo Tempranillo Rioja - suché / dry, ESP | 110 K¢
Intenzivni barva, bobulovité ovoce / Intense color, berry-like fruit
Zweigelt - suché / dry, AUT | 110 K¢

Dolni Rakousko, rubinova barva, peckovité ovoce / Lower Austria, ruby color, stone fruit

Frizzantte | 1/8I
Suché, jemné perlivé bilé vino / dry, slightly sparkling white wine | 90 K¢

Nealkoholické napoje / Nonalcoholic drinks
0,33l Rajec - pramenitd voda perliva / neperliva | 75 K¢
Spring water sparkling / still

0,75I Rajec - pramenité voda perlivd / neperliva | 115 K&
Spring water sparkling / still

0,85l Karafa vody / sody s citrusy | 90 K¢

Carafe of water / soda with citrus fruits

0,851 Karafa vody / sody | 75 K¢&

Carafe of water / soda

0,25I Curiosa - pomeranc / multivitamin / jahoda / jablko | 85 K¢
Rauch - orange / multivitamin / strawberry / apple

0,251 Royal Crown Cola — Royal Crown Cola no sugar | 80 K¢
0,25l Targa Florio - pomerancova limondada | 80 K¢

Orange lemonade

0,25l Dilmah ¢erny ledovy ¢aj s citronem | 80 K¢

Green ice tea with lemon

0,45l Nase limondda dle nabidky | 95 K¢

Homemade lemonade according to the offer

0,20l Franklin & Sons - premium Indian tonic water | 95 K¢

0,20l Franklin & Sons — zazvorové pivo / Ginger beer | 95 K¢

0,20l Franklin & Sons - Rebarbora & Ibisek / Rhubarb & Hibiscus | 95 K¢
0,25l Red Bull | 120 K¢

Kava L'OR a teplé napoje / Coffee L'OR and hot drinks
Ristretto / Espresso / Lungo | Americano 80 K¢
Cappuccino | Doppio 90 K¢

Caj / Tea - Messmer bio sypany &aj / organic loose tea | 80 K¢
(Earl grey / Jade green / Fruity camomile / Berry wow / Mint kiss)

0,18l Grog | 95,-
0,181 Svarené vino bilé - ¢cervené / Mulled wine white - red | 125 K¢

Aperitiv & michané napoje / Aperitif & Coctails
Aperol Spritz | 185 K¢

Crodino Rosso Spritz - nealko bylinkovy aperitiv / non-alc. herbal aperitif | 130 K¢
Lehce nahoftkld a trpkd chut krvavych pomeranét / Slightly bitter and bitter taste of blood oranges
Crodino Biondo spritz - nealko bylinkovy aperitiv / non-alc. herbal aperitif | 130 K&

Lehce nahoftkld a sladka chut ovoce / Slightly bitter and sweet fruit taste

Vinny stfik / Wine with soda | 110 K¢

1/8 vino / wine + 1/8 soda

Gin Puerto de Indias & Rhubarb-Hibiscus tonic water | 190 K¢

Jahodovy gin, tonik s pfichuti rebarbory a ibisku

Strawberry gin, tonic flavored with rhubarb and hibiscus

Moscow Mule | 190 K¢

Vodka, zazvorové pivo, limetkova $tava / Vodka, ginger beer, lime juice

Yu Gin & Indian tonic water | 190 K¢&

Francouzsky gin, premiovy Indian tonic, okurka / French gin, premium Indian tonic, cucumber

Gin Fizz | 145 K¢

Yu-Gin, citronova $tava, cukrovy sirup, soda, led, citron / Yu-Gin, lemon juice, sugar syrup, soda, ice

NAPOJOVY LISTEK ks
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Alkoholické népoje / Alcoholic drinks | 0,04l
Jindfichohradecky Tuzemak, CZE | 75 K¢

Becherovka, CZE | 145 K¢

Jagermeister, DEU | 110 K¢

Vodka Bistro, FRA | 135 K¢

Mermaid Salt Vodka GBR | 185 K¢

Gin Puerto de Indias Strawberry, ESP | 115 K¢

Gin YU, FRA | 145 K¢

Tequila Centinela Reposado 100 % agave, MEX | 180 K¢
Cut & Dry Barbados Coconut Rum, BB | 160 K¢

Rum Kraken Black Spiced TTO | 125 K¢

Rum Millonario 10 Aniversario Reserva, PER | 165 K¢
Whiskey Arran Robert Burns 5 Y.O. GBR | 155 K¢
Bourbon Buffalo Trace Kentucky Straight, USA | 125 K¢
Cognac Pierre Ferrand 1840 Original Formula, FRA | 195 K¢
Slivovice Navratilova palenica, CZE | 165 K¢

Fassbind Vieille Pomme - Stafené Jablko, CHE | 175 K¢
Fassbind Vieille Prune - Stafena Svestka, CHE | 175 K¢
Fassbind Vieille Poire - Stafena Hruska, CHE | 175 K¢
Fassbind Vieille Abricot - Stafend Merunka, CHE | 175 K¢

Vinna karta / Wine list | 0,75l

Bila vina / White wines

Chardonnay - zemské polosladké/semi-sweet 670 K¢
Vinné sklepy Zapletal / CZE

Tramin ¢erveny - kabinetni polosuché/semi-dry 670 K¢
Vinné sklepy Zapletal / CZE

Pinot Grigio IGP Emilia Castannove - suché/dry 790 K¢
Crea Vini / ITA

Griiner Veltliner DAC Weinzurl Kremstal - suché/dry 790 K¢
Weingut Aigner / AUT

Ryzlink vlassky - pozdni sbér Mlynskd - suché/dry 850 K¢
Vinné sklepy Filip Mlynek / CZE

RiZova vina / Rosé wines
Zweigeltrebe rosé - kabinetni - suché/dry 670 K&
Vinné sklepy Zapletal / CZE

Cervena vina / Red wines

Frankovka - pozdni sbér - suché/dry 690 K¢

Vinné sklepy Zapletal / CZE

Primitivo del Salento IGP Puglia Castannove - suché/dry 790 K¢
Crea Vini / ITA

Nero d’Avolo DOP Sicilia Vinoe - suché/dry 890 K¢

Crea Vini / ITA

Sekt / Spumante / Champagne

Bohemia sekt Prestige brut - suché/dry 790 K¢

Stary Plzenec / CZE

Buchet, brut - suché/dry 850 K¢

Tenuta Baron / ITA

Buchét Roseé delle Stelle Millesimato, brut - suché/dry 850 K¢
Tenuta Baron / ITA

Mumm Cordon Rouge Champagne brut - suché/dry 4 800 K¢
Champagne / FRA
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‘HUDEBNI'VECV:ERY | MUSIC NIGHTS

Hudebni vecery s zivou hudbou probihaji nepravidelné.
Musikabende mit Live-Musik finden unregelmafig statt.

Live music evenings take place irregularly.

Informace rada poskytne obsluha / Weitere Informationen gibt Ihnen gerne
unser Servicepersonal / For more information, please ask our staff.

SNIDANE | FRUHSTUCK | BREAKFAST
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Try our breakfast as well!
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MENU b & =I5 RESTAURANT
Polévky | Suppen | Soups Kruml()VSk -
Polévka dle denni nabidky | 110 K¢ l . y
miyn

Tagessuppe | CZK 110

Soup of the day | CZK 110
A: bude upfesnéno na vyzadani | Beraten werden | to be advised

Jihoceska kulajda s lesnimi houbami, zastfené vejce | 130 K¢é

Slidbohmische Kulajda-Suppe mit Waldpilzen und pochiertem Ei | CZK 130 ‘ s.g ’
South Bohemian kulajda soup with wild mushrooms and a poached egg | CZK 130
A:3,7,9

Hlavni jidla | Hauptspeisen | Mains

Smazeny veprovy fizek z dolnorakouského plemene Duroc, tradi¢ni bramborovy salat | 380 K¢
Schweinechnitzel der niederdsterreichischen Rasse Duroc, traditionell Kartoffelsalat | CZK 380

Fried pork cutlet ("schnitzel") from the Lowe Austrian Duroc breed, traditional potato salad | CZK 380
A:1,3,7,9,10

Mlynsky hovézi gulas, karlovarsky knedlik, cibule, kien | 380 K¢

Rindergulasch aus der Miihle, Krauterknédel, Zwiebel, Meerrettich | CZK 380

Mill beef goulash, traditional herb dumplings, onion, horseradish | CZK 380

A:1,3,7,9,10,12

Pecené veprové koleno, hoicice, kien, naklddana zelenina | 590 K¢
Gebratene Schweinekeule, Senf, Meerrettich, eingelegtes Gemiise, Brot | CZK 590

Roasted pork knuckle, mustard, horseradish, pickled vegetables, bread | CZK 590
A:1,3,7,9,10

"Svickova" - Spikované hovézi, svickova omacka, variace knedlik(, brusinky | 380 K¢
Rinderbraten mit Gemiiserahmsofke, Knodelvariation, Preiselbeeren | CZK 380

Slow cooker beef stew with vegetable cream sauce, variation of dumplings, cranberries | CZK 380
A:1,3,7,9,10

Videnska rosténd, zauzena bramborova kase, smazena cibulka, jus | 790 K¢
Wiener Rostbraten mit gerduchertem Kartoffelpiiree und Réstzwiebeln, jus | CZK 790

Viennese-style roast sirloin with smoked mashed potatoes and crispy fried onions, jus | CZK 790
A:7,9

<n: )
($¢

Kureci Supreme, oméacka z pecenych paprik, jasminova ryze, petrzelovy olej | 390 K¢

( 0>
Hahnchen-Supreme mit Sauce aus gerosteten Paprika und Jasminreis, Petersilienol | CZK 390 s; ’
Chicken supreme with roasted red pepper sauce and jasmine rice, parsley oil | CZK 390

A:7,9

Filet z candata, ¢ockovy saldt s kroupami a kienem, olej a prach z klobas | 460 K¢
Zanderfilet mit Linsen-Graupen-Salat, Meerrettich, Ol und getrocknetem Wurst-Crumble | CZK 460

Pike-perch fillet with lentil and pearl barley salad, horseradish, oil and dried sausage crumble | CZK 460
A:1,4,10

Krauterknodel, cremige Pilzsauce, Réstzwiebeln | CZK 280

Herb dumplings, creamy mushroom sauce, fried onions | CZK 280
A:1,3,7,9

2em|ovy knedlik, krémovéa houbovoa omacka, smazena cibulka | 280 K¢ @

Salat | Salat | Salad

Listovy salat, ancovic¢kovy dresink, majonéza, krutony, parmezan, po domacku uzeny losos | 390 K¢
Blattsalat, Sardellen-Dressing, Mayonnaise, Croutons, Parmesan, hausgeraucherter Lachs | CZK 390

Leaf salad, anchovy dressing, mayonnaise, croutons, Parmesan cheese, house-smoked salmon | CZK 390
A:1,3,4,7,10

Listovy saldt, ancovic¢kovy dresink, majonéza, krutony, parmezan, zastfené vejce | 280 K¢
Blattsalat, Sardellen-Dressing, Mayonnaise, Croutons, Parmesan, pochiertes Ei | CZK 280

Leaf salad, anchovy dressing, mayonnaise, croutons, Parmesan cheese, poached egg | CZK 280
A:1,3,4,7,10

Michany zeleninovy salat | 170 K& Détska jidla | Kindermenii | Kids menu
G?mis‘:hter Gemiisesalat | CZK 170 Jahodovy knedlik, tvaroh, méaslo | 190 K¢
x':‘;d vegetable salad | CZK 170 Erdbeerknédel, Topfen, Butter | CZK 190 (\’,

Strawberry dumpling, cottage cheese, butter | CZK 190
A:1,3,7

Dezerty | Nachspeisen | Desserts

Détskd svickovd omacka (bez masa), houskovy knedlik, brusinky | 180 K¢

Dezert dle denni nabidky z Café Bakery Kinder GemiiserahmsoRe (ohne Fleisch), Knidel, Preiselbeeren | CZK 180

Dessert nach Tagesangebot aus unserem Café Bakery

Daily dessert from Café Bakery A:1,3,7,9,10

Vegetable cream sauce (without meat), dumplings, cranberries CZK 180

A: bude upfesnéno na vyzadani | Beraten werden | to be advised

Domdci jable¢ny stridl s vanilkovou oméckou [ 170 KE  Malinové brownies s karamelem | 155 K¢
Hausgemachter Apfelstrudel mit VanillesoRke | CZK 170 Himbeer-Brownies mit Karamell | CZK 155 ‘ Eg

Homemade apple strudel with vanilla sauce | CZK 170 Raspberry brownies with caramel | CZK 155
A:1,3,7,8 A:3,7,8

K pivu | Zum Bier | To beer

80g Hovézi tatardk, citronovd majonéza, kapary, dijonska hoicice, opeceny chléb s c¢esnekovym olejem | 280 K¢
Rindertatar, Zitronenmayonnaise, Kapern, Dijon-Senf, gerostetes Brot mit Knoblauchdl | CZK 280

Beef tartare, lemon mayonnaise, capers, Dijon mustard, toasted bread with garlic oil | CZK 280
A:1,3,4,10

Kachni pastika s brusinkami, pecivo | 180 K¢ Chipsy s chipotle a ¢esnekovou majonézou | 170 K¢
Entenpastete mit Preiselbeeren, Geback | CZK 180 Chips mit Chipotle und Knoblauchmayonnaise | CZK 170
Duck pate with cranberries, bread CZK 180 Potato chips with Chipotle and garlic mayo | CZK 170
A:1,3,7,12 A:3,7

Variace ¢eskych syr( a uzenin pro 2 osoby, cibulovd marmelada, ofechy, hroznové vino | 340 K¢&
Variationen von tschechischem Kéase und Aufschnitt flir 2 Personen, Zwiebelmarmelade, Niisse, Trauben | CZK 340
Variation of Czech cheeses and cold meats for 2 people, onion marmelade, nuts, grapes | CZK 340
A:1,3,7,8,9,10,12

A. = Alergeny. Seznam poskytne obsluha na vyzadani/ A. = Allergens. The list of them will be provided by the staff on request / A. = Allergene. Die Liste wird auf Anfrage vom Personal zur Verfiigung gestellt

Restaurace Krumlovsky mlyn
Provozovatel: CBEU KM s.r.0, Okruzni 627, Ceské Budéjovice 4, 370 01 I€: 19381077
www.krumlovskymlyn.cz
restaurant@krumlovskymlyn.cz
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	"Svíčková" - špikované hovězí, svíčková omáčka, variace knedlíků, brusinky | 380 Kč Rinderbraten mit Gemüserahmsoße, Knödelvariation, Preiselbeeren | CZK 380 Slow cooker beef stew with vegetable cream sauce, variation of dumplings, cranberries | CZK 380
	Vídeňská roštěná, zauzená bramborová kaše, smažená cibulka, jus | 790 Kč Wiener Rostbraten mit geräuchertem Kartoffelpüree und Röstzwiebeln, jus | CZK 790 Viennese-style roast sirloin with smoked mashed potatoes and crispy fried onions, jus | CZK 790
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	Filet z candáta, čočkový salát s kroupami a křenem, olej a prach z klobás | 460 Kč Zanderfilet mit Linsen-Graupen-Salat, Meerrettich, Öl und getrocknetem Wurst-Crumble | CZK 460 Pike-perch fillet with lentil and pearl barley salad, horseradish, oil and dried sausage crumble | CZK 460
	Žemlový knedlík, krémová houbovoá omáčka, smažená cibulka | 280 Kč Kräuterknödel, cremige Pilzsauce, Röstzwiebeln | CZK 280 Herb dumplings, creamy mushroom sauce, fried onions | CZK 280
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	Listový salát, ančovičkový dresink, majonéza, krutony, parmezán, po domácku uzený losos | 390 Kč  Blattsalat, Sardellen-Dressing, Mayonnaise, Croutons, Parmesan, hausgeräucherter Lachs | CZK 390 Leaf salad, anchovy dressing, mayonnaise, croutons, Parmesan cheese, house-smoked salmon | CZK 390
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	Domácí jablečný štrúdl s vanilkovou omáčkou | 170 Kč Hausgemachter Apfelstrudel mit Vanillesoße | CZK 170 Homemade apple strudel with vanilla sauce | CZK 170
	Malinové brownies s karamelem | 155 Kč Himbeer-Brownies mit Karamell | CZK 155 Raspberry brownies with caramel | CZK 155

	K pivu | Zum Bier | To beer
	80g Hovězí tatarák, citronová majonéza, kapary, dijonská hořčice, opečený chléb s česnekovým olejem | 280 Kč Rindertatar, Zitronenmayonnaise, Kapern, Dijon-Senf, geröstetes Brot mit Knoblauchöl | CZK 280 Beef tartare, lemon mayonnaise, capers, Dijon mustard, toasted bread with garlic oil | CZK 280
	Kachní paštika s brusinkami, pečivo | 180 Kč Entenpastete mit Preiselbeeren, Gebäck | CZK 180 Duck pate with cranberries, bread CZK 180
	Chipsy s chipotle a česnekovou majonézou | 170 Kč Chips mit Chipotle und Knoblauchmayonnaise | CZK 170 Potato chips with Chipotle and garlic mayo | CZK 170
	Variace českých sýrů a uzenin pro 2 osoby, cibulová marmeláda, ořechy, hroznové víno | 340 Kč Variationen von tschechischem Käse und Aufschnitt für 2 Personen, Zwiebelmarmelade, Nüsse, Trauben | CZK 340 Variation of Czech cheeses and cold meats for 2 people, onion marmelade, nuts, grapes | CZK 340




